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EL GARDENAL GONZALEZ

Fué una de las inte igencias més« poderosas,
uno de los caracteres mas firmes de nuestros
tiempos, gloria de la Ig'esia, dechado de virtudes
y admiracién de propios y de estraiios el sdbio y
virtuoso varén cuyo nombre encabeza estas 1i-
neas y con cuyoretrato honramos este ntimero.

Empresa colosal y muy superior 4 nuestras
fue zas seria la de trazar siquiera un ligero bos-
quejo de su gran figura, pbr es0 nos contenta-
1emos con publicar sélo algunos datos- biogra-
ficos.

De padres humildes nacié el 28 de Enero de
1831, en Villoria, pequefia aldea perteneciente al
consejo y partido judicial de Lavianas, provincia
de Oviedo. ;

Revelando desde muy nifio dotes expcionales.
para el estudio, unidas & un verdadero espiritu
religioso, ingres) en el'afio 1844 en el célebre Co-
legio de Dominicos de Ocafia renovando en él los
votos cuando apenas tenia 16 afios, pues, por un
error de fecha en su partida de bautismo, profeso
antes del tiempo candnico.

Aislado del mundo, en las soledades del claus-
tro, entregose por completo. al estudio, con tal
ardor qus enferm¢ de la vista; no obstante conti-
nuo trabajando hasta que, en unién de otros jo-
venes religiosos, embarcdse para las misiones de
Ultramar, 4 bordo de la fragata Fuma Cuduna en el
puerto de Cadiz. j

Alld, en nuestro perdido archipiélago, cual el
avaro que acumula sin que nunca se vea satisfe-
cha suavaricia, atesoraba sin cesar conocimientos,
profundizaba los arcangs de la ciencis, estudiaba
desde el movimiento de los astros que eruzan los
espacios infinitos, hasta la o-ganizacién de los se-
res microscopicos estudiaba, estudiaba y nunca
Je parecia bastante, y todo lo juzgaba poco para
llevar luz, torrentes de luz vivisima 4 las oscure-
cidas y extraviadas inteligencias del siglo XIX 4
fin de que, & sus fulgores, vieran en Dios el prin-
~cipio y fin de todo lo creado.

Estudié meses y afios, de dia y de noche, en
la biblioteca y en la celda, leyendo, meditando y
escribiendo sin dar casi reposo al cuerpo, su natu-
raleza no pudo soportar semejante tension, su sa-
lud quebrantdse, pero si en aquel periédo de su

vida la materia se destruyd, en cambio la inteli- .

gencia adquiri6 fuerza colosal y quedé hecho el
sabio.

Resentida su salud los superiores no creye-
ron prudente concederle lo que, lleno de fervor pe-
dia, y no escucharon sus suplicas de que lo deja-
sén ir al Ton-King de misionero para morir por
Cristo. \

Viendo que no se cumplian los anhelos de su
piadosa alma, dedicose 4 trabajar por la salvacion

del prégimo en el pilpito y en el confesonario,
cosechando 6pimos frutos para el cielo. Estos tra-
bajos apostolico no impedian el que siguiera en
sus estudios recibiendo todos los grados de su ca-
rrera y esplicando, por espacio de'b ailos, leccio-
nes filo-6ficas y, durante ocho, Teologia, escri-
biendo al par los tres tomos de su obra: Hstudios
sobre la filosofia de Santo Tomds.

Resentida més que nunca su salud, en 1865
regreso 4 Espafia, precedido de la fama de gran
filésofo, concluyendo en nuestra peninsula la Phi-
losofin elementaria, también en tres tomos, que més

. tarde vertid al castellano.

Los mélicos le prohibian seguir en sus tareas
cientificas; no obstante publieé profundosarticu-
los en los periddicos La Cruzaday La Ciudad de
Dios y los admirables trabajos que luego colec-
ciond ‘en dos tomos con el titulo de Estudios reli-
gi0sos, filosdficos, cientificos y sociales.

Después escribié la Itistoria de la filosofia y
mas tarde, 4 ruegos del soberano Pontifice, La
Biblia y lu Ciencia asombroso alarde de' conoci-
mientos en todos los ramos del saber.

Su fama llen6 el mundo, los sabios se descu-
brieron ante el humilde fraile, sus obras se adop-
taron por textos en las escuelas de Francia, Bél-
gica, Italia, Alemania y hasta en la Polonia rusa,
los mismos enemigos de la religién le ofrecieron
una catedra en la universidad libre, lo llamaron
4 su seno las Academias de Ciencias Morales y
Politicas y la Espafiola y Pio IX y L3dén XIII
hicieron de é1 grandes elogios.

Renunci6 4 las mitras de Astorga y Milaga y
en 1875 fué consagrado para la de Coérdoba. En
1883 fué e'evado 4 la Metropolitana de Sevilla;
poco después Su Santidad le concedid la pirpura
cardenalicia y & la muerte del Cardenal Mones-
cillo confiriéle {la alta dignidad de Primado.

El estade de su salud, hizo que vacante aun

-la Metropolitana de Sevilla, consiguiera volver &

la silla de San Isidoro y San Lisandro, ozupindela:
hasta que deseando consagrarse més y mis al es-
tudio, pidi6 y obtuvo la gracia de renunciar a
ella; pero ya su organismo estaba minado por
enfermedad horrible y, entre espantosos dolores
y operaciones dolorosas, lleg6 al fin de sus dias.

Hoy repetimos lo que escribimos entonces:

El Cardenal Gonzé'ez consagrd su vida 4 la 1
defensa de la Verdad, al ejercicio de la Caridad
y al estudio de la Ciencia.

iF'é, Caridad, Ciencial... lema hermoso qne
puede servir de epitafio en su tumba.

B N2

“.AA,I'A.,

Vivié por Dios, el préjimo y la ciencia y, co-"
rrespondiendo & esta vida, murié como un santo
y como un sabio.

He aqui algunos pormenores de sus ultimos
dias, que copiamos de los periddicos de aquella
fecha:

feob Lo Sy 8o

&
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«El cardenal Gonzalez ha perdido el habla, no pu-
diendo confesar verbalmente, lo hace todos los dfas por
-escrito.» :

*
® %
¢Ora, medita y pide que le dejen tranquilo pensando

. €n la muerte.»

*
£ 3

«Iba 4 partir para Lourdes, porque anhelaba morir 4
los piés de la Virgen; maslas fuerzas le faltaron al mar-
<har y tuvo que desistir de su propoésito».

«Entré en la agonfa besando el Crucifijo.»

iHe aquf el hombre dela I'é, de 1a Esperanza '

y de la Caridad!

«Conociendo el cardenal Gonzilez que su ‘fin estd -

proximo, trabaja con ansia por dejar terminada su obra »

jHé aqui el sabio! ‘ & o

La Iglesia catélica, mostrandolo 4 la admira-
€ién del mundo dice 4 las generaciones:—(Paso 4
uno de mis mas ilustres apologistas!

La Caridad, practicada por él eon ardor, ex-
clama: - jAmé 4 Dios y en Dios 4 los hombres,
fué uno de mis dechados!

La Ciencia, también levanta la voz, diciendo:
—;Gloria & uno de mis mejores intérpretes! .

Y el pueblo fiel, ante tan expléndida apoted-
sis, contemp’a admirado al hombre ilustre que
con s¢'o el esfuerzo de su inteligencia, abridse
paso entre los maestros y con su I'é su Esperan-
za y su Caridad, piadosamente pensando, al reba-
sarlos misteriosos limites del.espacio y del tiera-
Po y entrar en'Ja eternidad, trocé la'diadema
de la ciencia por la de la bienaventuranza.

Raraer SiNcHEz ARRAIZ,

ALGUNAS DUDAS

SOBRE EL

VERDADERO TRADUCTOR DE LA BIBLIA DE AMAT (1

(Conelusidn)

Vi. La profecia del P. Luengo se cumplié
€on pasmosa exactitud. La traduccién de la Bi-

_ blia dei P, Petisco no solamente no fué aproba-

da por gquella junta de tedlogos dulicos, ni im-
Presa & expensas de la Real Hacienda, sino que
desde aquel tiempo se guardé sobre el particu-
lar ja mayor reserva y el silencio mas profundo.
<Qué juicio formaron de ella aquellos censo-
res? ;Déndé se ocultd una obra tan monum:n-
tal? Kl P. Luengo, tan interesado en. el asunto.
Y que habia prometido decir de él cuanto se hi-

~ Ciese publico, bajaba al sepulcro ocho afos des-

Pués (1816) ignorando el resultado y sin haber

Podido averiguar su paradero. «;Le hsbra ca-

Ido—decia—la misma suerte que 4 tantas otras
Obras que por ser de jesuitas, aunque muy dig-
Nas de darse 4 luz, se las desechd con despre-

e LA

(1) Contte que nuestra queja nada tiene que ver co1 el

- 8ctual Périoco de Ledesma D. Eugenio Leonardo Lépez; por

cio, 6 se” puso macula en su doctrina, 6 se las
sezpultd en el olvido.

A la del P. Petisco no sabré yo decir si se
leimpuso ua castigo mis afrentoso. Es cierto
que no se arrojaron al fuego los trabsjos y su-
dores de casi toda la vida de uno de los mas
sabios de su tiempo; pero ¢no bubiera sido esto
preferible 4 la poca estima y aprecio que de
ellos se hizo y a la nota ignominiosa que se lan-
20 contra esta traduccion? ¢Y quién oculto, tan
precioso tesoro? (Coémo se descubrié? JQuien se
ha aprovechado de ¢'? Yo ni lo sé, ni tengo me-
dios ni ocasidn de aclarar estas cuestiones. Las
propongo a los amigos de la verdad y 4 los sa-
bios -investigadores de las glorias patrias, que

~teniendo 4 su disposicion archivos y bibliote-

cas, hailaran datos para esclarecerlas y reparar
el lustre arrebatado & un sabio que debiera ocu-
par un sitio distinguido en el mundo literario,
(2)

VII. ‘Nadie ignora que en 1824 publicé el
Excmo. Sr. D. Felix Torres Amat una traduc-
cion de la Biblia que es sin duda la mejor que
tenemos en castellano. En el ndmero 48 del
Prélogo dice este Senor: «También he tenido
presente y me ha servido no poco la versibn cas-
tellana an6nima que en 1807 se presentd al Se-
for Don Carlos IV creida por algunos obra del
sabio jesuita P. Petisco. Aunque examinada por
una junta de tedlogos que nombré el Inquisidor
general, se acordd unanimemente que no podia
imprimirse, y se di6 una muestra de los muchos
defectos substanciales que‘ tenia...» Y anade

el contr.rio, le estamos sumamente agradecidos, porque ape-
nas ha leido dicha nota nos ha remitido la Part da de defun-

, c:6n del P. Petisco, que con mucho gusto publicamos 4 con-

tinuacién, por ser una prueba fehaciente de cuanto dec'mos
de la Traduccién de la Biblia. Dice asi:

«JHS. —D, Josef Migue' Petisco, Sacerdote ex-jesuita—
bau'izado en Sta. Elena. '

«Bn la Villa de Ledesma el dia veinte y sicte del mes de
Enero de wil y ochoc'entos, fallecio D. Josef M gnel Petisco
natural de estz Villa; y Sacecdote profeso ex-Jesnita, y fué
sepultado el veiete y nueve de dicho mes en esta Iglesia-pa-
rroquial de S. Miguel de ella en la sepultura del ntimaro pri-
mero, recivié los Santes Sacramentos de penitencia Viatico y
Extrema-Uncién, asistieron &su entierro el Cabildo Ecl: sids-
to, y todo el demas Clero y la Comnnidad de S. Francisco, é
hizo su testamento ante Juan Manuel Hetnandez escribuo
del ntimero de esta Villa, habia nacido el dia veinte y ccho
de Septiembre del ano de mil setec’entos veinte y cualro: é
hizo sus estudios en la Religion de que saliy gran Rhetorico,
gran filosofo, y consumado Theo ogo dogmatico-escslistico,
enseno estas facultades ¢n las principales Ciudades de Espa
fia; fué muclos anos Mro. del Seminario de V lla Carcia de
Campos, donde compuso varios hbros, ilustré 4 Ciceion y 4
Virgilio con utilisimas Notas; fué antor de la Gramatica Grie-
aa, pero loque mas le llev) y robé sus cariiios y se puede de-
cir faeron susdelicias fué el estudio sobre la Sagrada Eseritu-
la de que fué Maestro en Sslamancay paracuya perfecta in-
telig-neia se dedico 4 aprender las lenguas Hebrea, Griega,
Caldaica, Siri.ca y Ardbiga, las que csmprendia con la ms-
ma perfeceién, queé Ja Latina y Espaiola, y por eso se anim6
4 emprender la traduceién en castellano de la Sagrada Biblia

‘1a que dex6 perfectamente conclu'da & excepcion de algunas

notas sobre algun otro Libro, que fultan lis que concluird en
este ano su hermano D. Manuel Pet sco Sacerdote también
profeso Ex-Jesuita con las instrme ciones que el dicho su di-
funto hermano le dexé. Hoy espublico y netorio en nuestra Es-
paiia y aun fuéra de ella todo y aun mas de lo referido y pa-
ra que en lo sucesivo conste me parecié conveniente el po-
ner la expresada relacién del mérito de tan insigne ¢ ilustre
varén, cuya muerte (& que me halié presente) fue plécida-
mente en el Seior con el mismo vandor é inocencia de vida,
con que habfa vivido, y para que conste lo firmo fecha u
snp'a.—D. ANtoNio EsTEVAN Y GOMEZ @ : e

(2) También su traducién de los «Comentarios de César»
se publicé en nomb e de ofro autor.
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més abajo: «Cref luego que el tal manuscrito
anonimo no era obra del P. Pctisco, no sb'o
porque también juzgaron quz no lo era todos
los censores de él, en atencién 4 les graves da-
fictos que contiene y que de ningin mod» pue-
den atribuirse 4 un varda tan sabio y tan acre-
ditado humanista, sino principalm:nte por ha-
berlo oido desu misma boca uno de sus més
dignos discipu'os, cuando 4 fines del si lo pasa-
do volvio6 de Italia aquel respetable anciano. Ha-
blandole de sus ocupaciones en tan larga assen-
cia, dijo:  Ultimamente habia comenzado d corregir
una versidn de la Biblia d cuya formuacion se habian
dedicado ALGUNOS DE NUESTROS JOVENES, § que de-
seaban se publicara en mi nombre; pero luego vi que
no tenia ni el tiempo ni las fuerzas que se necesita-
ban, y asi se quedo.

Bastante burdamente estdn hilvanados estos
parrafos, si con estas razones se nos quiso hacer
creer que la tal traduccidén so6lo servia para el
fuego.

Se supone, en primer lugar, anénima la tra-
duccion, cuando en Salamanca, en Ledesma, en
Valladolid y entre todos los jesuitas castellanos
no se hablaba de otra cosa que de la Biblia tra-
ducida del P. Petisco, presentada al Rey, y de
las esperanzas que habia de su impresi6n. Se-
gundo: halld en ella defectos substanciales(errores)
la junta de te6logos reunida por el Iaquisidor G-
neral. (Quiénes eran estos te6logo-? 4Quién el
Inquisidor? ¢Cudles estos defsctos & errores?

Aquellos serian probablements los Villanue-
vas, los Espigas, los Ramirez y los tres frailes, 4
los que el vulgo llamaba Jansenistas (3); ¥ el
mismo Sr. Amat, 4 no ser que tenga mas proba-
bilidad lo que dice el P. Luengo.

VIIL.  ¢Y quién era el Excmo. Iaquisidor?
«Era—dice el mismo Padre—2l Sr. D. Ramnén
José de Arce, natural de Celaya, aldea del Obis-
radode Santander y de familia de poco lustre.
De Canénigo le hicieron Consejero de Ordenes,
y luego, por una promocién escandalosa, des-
puls que se obligd 4 renunciar al Cardenal Lo-
renzana, ascendio al importantisimo puesto de
Inquisidor general. Se le di6 enseguida el Arzo-
bispado de Burgos, trasladandole luego, con
asombro de las gentes, al de Zaragoza, por ser
mas rico; ahora le han hecho Patriarca delas In-
dias y no seré extrafio le veamos Cardenal.

«¢Pero serd un hombre eminente en santidad
y doctrina? Quizé lo sea; pero yo nada de esto
he oido. Lo que me han dicho personas que le
han tratado de cerca me hace formar de ¢l un
concepto muy poco ventajoso y, lo que es mas
triste, mezclado con ciertas sosp:chas en materia
de religién. Es, ademés, un hombre decidor, ju-
glar, pieza de diversién y de hacer reir en las
tertulias de las damas de la Corte, compaiiero de
juego del Principe de la Paz, profanillo y corte-
jante. Peor serfa que estuvi se contagiadode jan-
senismo, que nada tendria de extraio habiéndo-
se educado en colegio tildado de esta herejia, del
cual salieron los Canénigos Cuestas, sus paisanos.
Como se vé, el més & propésito para quitar al
Santisimo Tribunal de la F¥¢ |a gravisima autoridad
que le hacia respetable en Espaiia. (Qué extraiio
€S, pues, que en estos pozos afios se haya deslus-

(3)

Menéndez Pelayo. «Heterodoxos espafioles. t. i,
pag. 186.

o]

trado, desautorizado, y aun hecho despreciable
aquel Santo Tribuna'?» (3 de Mayo de 1806.)

En estas palabras estd pintado con mano
maestra lo que era el Inquisidor general en 1807,
afrancesado después, jinsenista y digno sefior
del tristemente célebre L'orente (4).

IX. Y aqusllosteblogos y aquel Iaquisidor
hallaron defectos substanciules en lo que escribid
un hombre que, terminados sus estudios con
grande brillo.y esplendor, explicé muchos afins
controversiis teologicas, y pasé el resto de su vi-
da (mas de treinta afios) dedicado exclusivamen-
te & la exposicidn de la Sagrada Escritura.

Ademas, nos dice el P. Luengo que dos teo-
logos espafioles y uno italiano, todos de la su-
primida Compafiii, revisaban la traduccién 4
medida que el P. Petisco la escribia. Léastima,

~ pues,que el Sr. Amat no bubiera consignado

¢n su Prologo algunos de estos errores, ya que
nos asegura que cada censor did por escrito su
parecer. ’

No ignorando este szfior el flico de esta ra-
z6n, recurri6 & otra que le parecia decisiva: «La
traduccion —dice—no era del P. Petisco, sino de
algunos jasuitas jovenes que des2aban sz publi-
case en nombre de aquel sabio.» Por aqui de-
biera haber empczido el Sr. Amat, por mas que
el argum:nto por lo inverosimil tenga menos
fuerza que los anteriores. EI P. Luengo echa
por tierra este castillo de naipes. Léase atenta-
mente lo que dejimos escrito, y se verd que es
una ficcion sin fundamento atribuir tales pala-
bras al mismo P. Petisco. Empezé, segun el
P. Luengo, la traducci6n hacia 1786; y afo por
« fio, hasta 1808, nos va dando este Padre cuenta
del estado en gua se encontraba, sin hacer men-
cidén jimés de que ninglGa otro tomase en ella
parte.

Ala cs mis cxtrafiy que el P. José dijera
haberla traducido a'gunos jovenes, porqus en
aquel tiempo no habia jévenes entre los ex-ja-
suitas; ni tiene visos de verdad el que lo hubie-
ran hecho antes, constandonos que no les agra-
daban las traducciones de la Biblia en lengua
vulgar, y sélo cuando vieron introducidos esta
moda y abuso con la P. Scio, quiso el P. [lidquez
que el P. Petisco hiciese otra més exacta y con
la mayor perfeccidn que le fuera posible.

Por lo demés, no deja para algunos de ser-
una coincidencia bien particularque, por el mis-
mo tiempo precisamente, en que se llevé 4 Ma-
drid y se presentd 4 Carlos 1V la obra del P. Pe-
tisco, 4 un sobrino del Confesor del Ray, estu
diante aristocrata, le ocurriera la misma gran-
jdiosa idea de llevar a cabo tan dificil y trabajosa

‘empresa.

De todas estas dudas nos podia sacar el afor-
tunado que tuviese la dicha de hallar el manus-
critodel P. Petisco, pues no es tan antiguo (1824),
y habiéndolo tenido en su poder el Sr. Torres
Amat, como no es creible lo destrnyera después
del poco 6 mucho servicio que le prestd, es muy
probable se halle cubierto de polvo en algtin ar-
chivo y condenado 4 perpétuo olvido.

No queremos decir con esto (Dios nos libre
pensar tal cosa) que el I'mo. Sr. D. Félix Torres
Amat, al publicar su Biblia, no hiciese otra cosa
que copiar 6 plagiar al P. Petisco. Lo rechazan

(4)

Mnurib expatriado en Francia el 1845,
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su honradez, modestia y sabiduria (5). Preten-
-demos solamente levantar el velo y descubrir al
publico algun as de las muchisimas injusticias
que con los infelices Jesuitas cometieron durante
el tiempo de su supresion los Aranda, los Mofii-
no, los Godoy yaquella turba de incrédulos y
Jansenistas,
JuLiaAN PEREDA.

AAAAAAAANAANAA A A A A A A A

+ % MARIA <

- LETRILLA

Alld de muchacho,
En invierno era,
Mi bendita madre,
Como era tan buena,
Una mafianita
Me llevo 4 la Iglesia,
Que pisé aquel dia
Por la vez primera.
Estaba adornada
Con cosas muy buenas,
Un trono se alzaba
Erente de la puerta,
Y en é€l, una nifia,
Tan graciosa y bella,
Que robome el alma
Al punto de verla.
LLos nardos y rosas,
Clavel y azucenas,
No tienen perfume,
No tendrfan belleza,
Si se colocaran
Al lado de ella,
—{Ay, madre! la dije:
{Es esa la Reina?
—S1, niiiito mfo,
De cielos y tierra;
Esa es nuestra Madre.
—iSi es'una doncella?
—Pues doncella y pura,
Es la madre nuestra.
Qnedéme mirando,
Mas sin comprenderla,
Que era para un nifio
Mucha cosa aquella;
Pero ne se hartaban
Mis ojos de verla.

Mi madre, entre tanto,
Postrada le 1e2a;
Y al final me dice:
—Padre nos espera.
—Ay, madre! contesto:
Déjeme en la Iglesia,
Que no ver la nifia
Me d4 mucha pena.
Yo siento en mi pecho
T'an grata terneza,
b aspiro fragancias
De tanta pureza,
Que mucho la miro
Y mis quiero verla;
Y al irme, mi alma,
Aquf se me queda.
Y desde aquel dfa
Me fuf yo con ella,

. A llevarle flores

G A la nifa bella,

(5) Véass su elogio por D. Manuel Torres y Torrens,

]pmmlnomdo en la Academia de Buenas Letras de Barce-
Ona en 1850, - !

Que robéme el alma
Al punto de verla,
Pues no me era dado
Vivir ya sin ella.

Mas muri6 mi madre,
Mi fiel compafiera;

Y llorando, y solo

Por la-vez primera,
Lleno de pesares
Penetré en la Iglesia;
Y dije 4 la nifia

Con honda tristeza:
—Nifia, me he quedado
Tan solo en la tierra...!
Cual soplo lijero.
Ténue voz contesta:
—INo llores, niiiito,

Si tu madre es muerta,
Que se fu€ 4 los cielos
Dejindote 4 estal —

Y en aquel momento
Cesaron mis penas.
Los afios pasaron

Cual todo en la tierra,
Y cayo la nieve

Sobre mi cabeza.

Mas todos los dfas

Me voy 4 la Iglesia.

Y busco & esa Madre
Que siempre me espera.
Me postro 4 sus plantas
Y digo 4 mi Reina:
—iMadre! {Madre mfal
jOye mi querellal

No me dés honores,
No me dés riquezas,
Llévate mi alma

Al punto que muera;

Y véate en los cielos,
Cual te v{ en la tierra.

G. ARRAFAN Y AGUILAR.

“EXOOOBCOBOONBOGOHRNNOOONNNNN R

D. Hilarion Eslava

Mucho se ha hablado y escrito en estos dfas del in-
mortal compositor con motivo de la traslacion de sus
restos.

Y creemos que nuestros lectores veran con gusto es-

tas ligeras notas biogrificas tomadas de una conferencia

escrita por el Sr. Esperanza y Sola:

«Pasedbase una tarde el rector del colegio de infantes
6 nifios de coro de la Catedral de Pamplona por las mir-
genes del Arga en los alrededores de Burlada. Llamole
desde luego la atencion un muchacho de corta edad, pe-
ro varonil aspecto ¢ inteligente mirada, que con otros es-
taba jugando, y cuya argentina voz descollaba sobre los
demas.—-:Hay aquf muchos remolinost-—-le pregunto
aquél.—El chico, sin responder, desnudése en seguida,
se arrojs al agua; y nadando con intrepidez, empez6 4
marcar 4 su interpelante los sitios mds peligrosos del
rfo.

1Qué lastimal—dijo el rectord un amigo que le acom-
pafiaba;—este chico serfa un excelenten fio de coro, ipe-
10 si los crfan como salvajes! [No sabra leer siquieral—
Oyo ¢l chico aquel expresivo «aparte», y sin detenerse,
contest6: —S{, sefior; sé leer, escrlbir y contar.— Acto con-
tinuo salt6 4 la orilla y presentose delante de aquél, como
para demostrarle que estaba pronto 4 justificar la veraci-
dad de sus palabras. Sonriose el bueno del rector, y le
indico que cantase algo delo que supiera.

Quisieras ser «infante» de la Catedrali—l: dijc.—E
joven Eslava, que habfa visto 4 estos varias veces en su
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pueblo, y los consideraba como seres superiores 4 ¢l, ha-
115 enla pregunta que le dirigfan, y no se equivocaba
ciertamente, el «<summums de su felicidad, y de acuerdo
con el rector, se propuso transmitir la proposicion 4 sus
padres. Estos, de honrada pero modesta fortuna, pensa-
ron de distinta manera; vefan en su tinico hijo varon el
continuador de su patrimonio, €é intitiles fueron cuantos
ruegos hizo el muchacho para que le llevaran 4 Pam-
plona.

Pasose algtin tiempo, y el joven Eslava habfa perdido
por completo sus ilusiones, cuando la falta de nifios de
coro enla Catedral, y la necesidad de cubrir las vacantes,
encaminaron los pasos de D. Mateo Jiménez (que €ste
erael nombre del rector) 4 la escuela del pueblecito de
Burlada. Hizo allf cantar 4 los muchachos, y ya perdida
la esperanza de encontrar allflo que buscaba, acordose
de aquel nifio con quien habia hablado junto al rfo; pre-
gunt6 por él al maestro, y antes que €ste contestase, Es-
lava, dando un brinco capaz de dar envidia al mejor gim-
nasta, se encontraba delante del capelldn. Quisc éste que
cantase la escala, y el muchacho con tal fervor lo hizo,
que, acompaiiando la accion 4 ta voz, iba subiéndose ma-
quinalmente los pantalones, de tal modo, que al entonar
la tiltima nota ascendente se encontraba de puntillasy en
calzén corto. Quedo de hecho convenido su ingreso en el
Colegio de infantes, previo el permiso paterno, alcanzado
al fin, 4 fuerza de ruegos y s“plicas del interesado, quien
muy luego tenfa €l gusto de ver al rector inscribir en el
libro de nifios de coro el nombre de «Miguel Hilarion
Eslavay Elizondo», nacido en Barlada el 2r de Octubre
de 1807. - ,

De rapida inteligencia, clarfsimo talento, de instinto
miisico admirable, y con amor al estudio como pocos,
pronto se asimilo la ensefianza que le dieron el citado Ji-
meénez, D. Julidn Prieto y el maestro de Calahorra don
Francisco Secanilla En 1824 fué ascendido 4 violin de la
Catedral. En 1823 fué nombrado, mediante oposicion,
maestro de capilla del Burgo de Osma, donde e tudio
Filosoffa y se ordené de didcono. Poco después hizo nue-
vas oposiciones, d la plaza de maestro de ‘capilla de la
Catedral del Sevilla, y aunque la composicion suya fué la
mejor delas presentadas, como lo dijo el ilustre poeta don
Julian Nicasio Gallego (4 la sazon canénigo de aquella
Catedral, calificindola de «original, muy patética y sa-
grada,» el primer lugar fué para el favor. Tan claro debio
ser su mérito que, habiendo vuelto 4 quedar vacante la
misma plaza poco después (en :832) se la dieron &4 Es'a-
va, sin nueva oposicidn. All{ se ordeno de presbitero.
Afios después fué nombrado maestro de la real capilla (en
1814) y finalmente, director del Conservatorio de Musi-
ca, donde tuvo discipulos tan ilustres como Gorriti, Ca-
ballero, Aranguren, Monasterio, etc.

TFallecio en una modesta casa cercana de San Quintin,
en Madrid, el 24 de Julio de 1378.

Respecto de sus varias obras, cuyo mérito es univer-
salmente conocide. no podemos hacer mds que ci
tarlas: ; :

Varios «Misereres» y «Misas,» los «Villancicos de los
basletas de los Seises, Método de Solfeo,» Museo organico
espafiol, Lira Sacro-Hispana, Escuela completa de armo.
nfa y composicion, Tratado sobre los géneros en misica,
varias Memorias sobre historia musical espafiola, «La-
mentaciones» de Semana Santa, «Motetes,» el «Dies irae,
etcétera etc.

Las obrasde Eslava son reflejo fiel del hombre que las
ha escrito. Atable y carifioso en el trato, firme y seguro
enla amistad, de espiritu elevado y bondadoso, ajeno 4
toda consideracion egoista, modesto como pocos, severo
en su porte, austero en la conducta, de corazon compasi-
vo y generoso € inquebrentable en sus convicciones. Es-
lava era el tipo del perfecto caballero, del hombre de sa-
ber y del varon recto.

> e

Histerietas y cuentos

A dos leguas de Lora. del Rio, entre aquellos
dudosos contornos de montes y pefiascos corta-
dos que se desvanecen con el polvo luminoso de

la tarde, se deslizaba sosegadamente, hace algu-
nos siglos, el rio Guadalbdcar.

I

Las zagalas que, trepando las pendientes, pas-
toreaban el ganado en medio de venenosas adei-
fas é inofensivos lentiscos, animaban a siete pue-
blecillos que entonces habia desparramados y
distanciados entre si una hora de camino.

Subiendo el rio Guadalbacar, un poco a la
izquierda, en la primera ceja de un moante, en—
sefioredbase un castillo extrasecular, de gran
muro denegrido, con botareles piramidales que
servian de estriba 4 infinidad de naves.de ruda
majestad, dominando. los modestos ‘fugarcillos-
desparramados entre aquellos dudosos contor—
nos de montes y pefiascos cortados que se desva-
necen con el polvo luminoso de la tarde.

II

Un dia que el sol, al ocultarse, tefiia los bos-
ques y las suaves corrientes del rio con resplan-
dores color de topacio, hltrando sus rayos sin vi-
gor por los ramajes que demoraban en el fondo
de las selvas, desaparecieron simultineamente
siete pastorcillas, las més hermosas y gallardas
de la comarca, quedando abandonados los reba-
fios que pacian en los collados cercanos. ,

Los padres de las infortunadas doncellas tu— =
vieron rdpidamente conocimiento del suceso y
se lanzaron desesperados & buscarlas, sin que 5]
sus esfuerzos obtuvieran éxito alguno. '
—Se las hatragado la tierra—decian llo—
rando. ‘

Y 4 los ocho dias, cuando extenuados y aba-
tidos, perdida toda esperanza, se disponfan 4 =
abandonar aquellos montes y pefiascos cortados
que se desvanecen con el polvo luminoso de la
tarde, fueron sorprendidos por un ruido extrafio =
que les impuso miedo: el rio Gua dalbacar siem- =
pre tan pacifico, parecia precipitarse en inson-
dables abismos. ' ,

Absortos y sobrecogidos, empezaron 4 des-
ceader por las quiebras de la falda limpia en di-
reccion al rio, deteniéndose admirados delante
de un charco grande, desconocido hasta :ntonces
porque no existia, cuya superficie tan pura y re- =
posada intentaba disimular la peiturbacién que
en el fondo producia tan extrafio ruido, seme- =
jante al que se oye en nochss de borrasca en la
punta de Africa 6 en el golfode Malestron, '

Laslinfas delriachuelo corrian & esconderse
en las sombras de las quebraduras de aquellos.
montes y pefiascos cortados que se desvanecen
con el polvo luminoso de la tarde. -8

[I

Los colores de las flores silvesires ibanse bo-
rrando, y al sentirse acariciadas por el aire clex
mente de una noche en que la luna tarda 6 nO
aparece, aromatizaban las montafas envueltas
en sus ultimas tintas. ;

Subitamente surgié de entre gasas de som-
bras flotantes la imagen de la, Inmaculada, des~
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tacindose en la opacidad de la noche, porque
aparecia herida por claridades que tiemblan....

Tenia el rostro atormentado por hondas ter-
nuras del alma, y plegaba sus labios una débil
sonrisa al decir a los campesinos que pasmados
miraban: «Cristianos, vuestras hijas han sido
sacrificadas por el hombre que moraba en el cas-
tillo, al que conociais por su soberbia y orgullo;
os quiso afrentar para satisfacer pasiones des-
ordenadas: el afrentado ha sido él; vuestras hi-
jas estdn conmigo, y el que os ha privado Jeellas
ha desaparecido sumergiéndose en ese charco,
que, por haberle abierto las puertas del infierno,

«<endré pov los siglos de los siglos rugidos de fie-

ra, rumores de espectrosy ecos extranos para re-
tordar al caminante la eterna condenacion de
los malos!

» Vosotros habréis de soportar la vida con fir-
‘meza y valor, animados por la resignacién delo-
rosa y mistica que presta la fe cristiana; jlavaos
-las manos en el charco, y encontraréis otro Le-

" teo que os hara olvidar lo pasado!

«jLas generaciones venideras no veran més
el esqueleto ancnadado de ese baluarte extrase-
cular de gran muro denegrido, y de lossiete pue-
blecitos que estaa & unu /ora del 7io s6lo queda-
rdn pequefos vestigios, porque sus habitantes
formaran unidos un pueblo nuevo!»

Asitermino la triste jornada de lossiete cam-
pesinos que ocuo diasantes vivian felices en los
pueblos desparramados entre aquellos dudosos
contornos de montes y p:nascos cortados que
se desvanecen con el polvo luminoso de la
~tarde.

1V

Al subir hoy por el monte escalonado, dejan-
do 4 la derecha el charco del_infierno, y -descri-
~Siente ¢l viajero envuelto suavemente en una paz
_benéfica; porque alli; enlo alto, se venera en un
Modesto santuario la Virgen de siete hijas, como
la llamaron entonces, bajo la advocacién de la

Virgen de Setefilla.

A,dos leguas de este santuario se halla, blan-
-queando en el aire, Lora del Rio, pueblo que fun-
daron los habitantes de lossiete pueblecillos que

una hora del rio—de donde proviene el nombre
actual—se encontraban, desparramados entre
aquellos dudosos contornos de montes y pefias-
€0s cortados que se desvanecen con el polvo lu-
Mminoso de la tarde.
J. RoMERO YANEZ.

SRR s s A A

e

——

INONINE D .
.\‘,'\4\‘&;5‘5

A

[Perfiles ¥ Bommﬁes

Pastorco abusivo

Los pastores protestantes de Sevila han tenido un
descuido, una requetia distraccion.

Ha tirado él.diablo de la manta y se ha descubierto
todo el valor, todala firmeza, toda la solidez de sus creen-
Cias luteranas.

Se han unido con los impfos y librepensadores para
Organizar un meeting en Utrera, demostrando asf{ que
Drotestantes, é impfos todos son unos, y que esa «fé« en

Esucristo de que tanto alardean 10s evangélicos, debe
€ncontrarse de ellos muy «debilitadas, pues quien‘se une
€on los enemigos de Jésucristo, quien simpatiza con los
que le blasfeman poca «fidelidad» deben tener

<Y para esole pagan los «sefiores» de la Sociedad
Biblica? i2

bieudo- un circulo para facilitar la ascensi6n. se

(Esa esla «mision» que traen?

{A eso se reduce tanto aparato de Biblias y «pas-
tores.»

Que procuren «recoger velasy y disimular para poder
«desempefiar» mejor su «papel» evangélico.

Porque hasta ahora les estd saliendo el «trabajo» un
poquito desiguai.

Estadistica vergonzoza

Son por demis interesantes y significativos los si-
guientes datos estadfsticos

De los 18 millones de habitantes que en Espaia.
existen, la mitad no tiene ocupacion.

Segtn el censo, han declarado. que carecen de oficio
y profesion 8.726.519.

Los restantes son hombres, o sean un 1.964.113.

El censo agricola es el mayor: se compone de
4.033.891 hombres,

El ntimero de mujeres que trabajan en el campo es de
d2q. Q1. ;

El censo industrial resulta insignificante comparado-
con el agricola.

En cambio, el nimero-de burécratas resulta extraor--
dinario.

Hay empleados en la administracién piblica 97.257.

Los pensionistas son 64.co2.

1.0s maestros y profesores de enséfianza 24.62..

Las maest as y profesoras ascienden 4 14.940.

1.os alumnos del género masculino, son 1.0c9,810.

‘1.0s del género femenino, 719.100,

Ejercen la medicina, 50.477 hombres.

Mujeres,. 78.

El nimero de escritores es de t,171.

El de escritoras, 32. 4

Elde actores y actrices ascienden 4 3.197.

El numero de sirvientes de ambos sexos es de
323.003. :

Los mendigos de profesion, en honbres 35.279.

En mujeres, §1.9 8.

Los espafioles que no saben Jeer y escribir 3.417.855,

Totalde espafioles que no saben leer ni escribir
6.104,475.

1Y estos son los resultados de mds de un siglo de «ci-
vilizacion» liberal!

- MMomentos de lucidex

He aquf un hermoso paralelo entre San Francisco de
Asfs y San Vicente de Paul debido 4l librepensador fran-
cés Jules Simon: :

«Existe en el cristianismo tal «fecundidad de miseri-
cordiasocial», que hasta ahora los mds audaces innova-
dores no han podido si no inventar lo que ya habfa sido
ensefiado y practicado hacfa mucho tiempo por esa Re-
ligion pero ninguno de esos innovadores ha intentado
imitar, niatn de lejos, 4 los dos hombres admirables que
a pesar de los siglos que mediaron entre uno y otro, se
completan tan admirablemente: Francisco de As{s y Vi-
cente de Pail,

»El primero se sinti6 conmovido, sobre todo, ante el
sufrimiento moral del pobre: la humillacion; y para con-.

solarle sabiendo que es imposible destruir la desigualdad,

se desposo con la pobreza y con ella vivio mendigando.
»Iil segundo se conmovié ante el sufrimiento fisico
del indigente, la miseria; y no sabiendo como proporcio-
narle una parte de los bienes terrenales, se convirtio en
predicador de la compasion, y le facilité- una sirviente:
la Hermana de la Caridad. .
" sHombtes del pueble, cuando se trate de atacar Ja Re-
ligion del Evangelio, acordaos que 4 ella le debeis Fran-
cisco de Asisy Vicente de Paul: los dos amigos mds tier-

nos-y'mds desinteresados que habéis ten do sobre la tie-
“Fra.

»Y vosotros, jefes de Estado, cuando perséis des-
truir la fe en los ' corazones de los desgraciados, tened
presente que aquellos 4 quienes quereis quitar la espe-
ranza del cielo en la vida futura, tarde'¢ temprano os pe-
diran de ello estrecha cuenta en la presente,y no per-
mita Dios que sea con el hierro y por la fuerzal»
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RELIGIOSAS

SANTOS DEL DIA 27.—San Virgilio, ob. y cf., San Fa-
cundo y S. Primitivo, mrs.
Litura1A.—El oficio v Misa son de las Stas. Flora y
Maria vgs. y mrs., rito doble mayor color encarnado.
Curros.—En la Iglesia de la Sta. Caridad 4 las cua-
tro y media de la‘tarde concluye el triduo 4 la Medalla
milagrosa, predicando el Excmo. Sr. Arzobispo.
A SAN ANDRES.—En la Parroguia del mismo nombre
i:é)nt]imia la novena predicando el Sr. Cura de Caiiote la
eal:
JUBILEO CIRCULAR.—Se ganaen la Parroquiade San-
ta Catalina.
—En la parroquia de Sta. Maria Magdalena, celébran-
se honras finebres.
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Haced un pequsfio encargo por via de muestra 4 la
cereria del Corazén de Jests.—Anddjar.

Habiéndose encontrado un arca de hierro antigua, de

ran seguridad en los almacenes de Capuchinos, se ha

gesistido de adquirir la caja de caudales para encerrar
el monetario del Padre Gago, como se habia acordado.

Con objeto de que el servicio de vigilancia nocturna
pueda hacerse con eficacia y garantia suficiente en cierta
demarcacion del barrio de la Calzada, donde abunda la
gente maleante, el teniente de alcalde sefior Mateos, ges-
tiona que en vez de un sereno sean dos los que formando
pareja cumplinienten el servicio.

Se ha recibido en este Gobierno civil el recurso de al-
zada interpuesto contra una resolucién de la alcaldia de
esta capital por D. Antonio Baez, contratista de la recan-
dacion de ciertos arbitrios municipales durante el aiio
de 18984 99.

Han sido destinados al regimiento caballeria de Al-
fonso XII el primer teniente'don Eduardo Valera Val-
verde. !

La novillada celebrada ayer resulté sosa.

El ganado regular. B1 «Gallito» did la inica nota sa-
liente de la corrida, poniendo un magnifico par de ban-
derillas al quiebro; por lo demas estuvo bien con el capo-
te y la muleta y endeble estoqueando,

El «Algabeiio» estuvo regular,

El delegado de Hacienda, D. José Polo de Bernabé,
ha publicado el siguiente anuncio:

«He de 1lamar la atencién del pidblico en general,
respecto & las disposiciones que aparecen en los Boleti-
nes oficiales niimeros 124 y 125 de los dias 22 y 23 del
actual, por las cuales se tiende 4 garantir los intereses
particulares en su relacion con la administracién econd-
mica y se d4 campo ancho para que los que pudieran por
cualquier causa encontrarse en situacion equivoca, ha-
gan que se les coloque como corresponde, lo que demues-
tra el deseo de hacer simpatica & los contribuyentes la
gestion y los procedimientos de la Hacienda.»

Venciendo en 1.° de Enero préximo el dltimo cupon
de los titulos de la Deada perpétua al cuatro por 100 ex-
terior, emitidos en igual dia y mes de 1891, y dispuesto
por real érden de 18 de Agoste tiltimo que se emitan y
entreguen oportunamente 4 los tenedores de dichos titu-
los hojas de cupones que comprenden los posteriores 4
dicho vencimiento hasta 1.° de Julio de 1908, centrali-
zando las operaciones de emisién y aplicacién de dichas
hojas, en la delegacién de Hacienda de Espaiia en Paris,
la Direcccién general de la Deuda piblica ha acordado

-que se abra el recibo de aquellos titulos, para el fin ex-
presado, el dia 1.° de Diciembre préximo, tanto en dicho
centro, como en las delegaciones de Haciendade Espafia

“general boer Joubert, en 1a que expone los armamentos:

en las provincias y en las capitales de Paris, Londres,
Berlin, Amsterdam, Brucelas y Lisboa.

«Sevilla moderna:» Veldzquez 1.
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TELEGRAFICAS

En la tumba de Pestanha

Madrid 26,8 n.—Hanse colocado muchas coronas de-
las asociaciones y médicos extranjeros y entre ellas una
de los reyes de Portugal y otra del Gobierno.

Por umna rata

Madrid 26, 8'30 n.—En la casa de socorro de la Lati-
na, ha sido curada una niiiade tres afios la cual fué mor-
dida por una rata quelando en estado gravisimo.

Detenido

Madrid 26, 9 n.—Ha sido detenido Braulio Diaz, por-
complicacién en el robo de la casa de Cambio de la calle
de Carretas.

Concédese grande importancia 4 esta detencidn.

Sustituto de Castelar

Madrid 26,980 n.—Para sustituiral Sr. Castelar en la.
Academia de la Historia ha sido elegido D. Antonin Vi-
ves, como académico de niimero.

Para cubrir las vacantes
Madrid 26, 10 n.—EI Sr. Dato firmar4 muy en breve

la combinacién de gobernadores con el fin de cubrir las
vacantes.

Lo de Barcelona

Madrid 26, 1080 n.—Los representantes catalanes-
gestionan el restablecimiento de las garantias constitu-
cionales: se d4 por cierto que esto llegard & realizarse
dentro de breves dias.

inglaterra
yvel Tranmsvaal

Madrid 26, 11 n.—Un periédico publica una carta de]

hechos por el Transvaal y las fuerzas de que disponen
los combatientes.

—Telegratian de Pretoria que la guarnicion de La-
dysmith no contesta al fuego de los boers.

Hace dos dias no se dispara ningin cafionazo.

En globo hacen los militares ingleses ascensiones.

El gran cafion boer que le llaman «Sobera nia» egta-
colocado en posicion de batir 1a la plaza.

Creen los boer .que se rendira Ladysmith 4 fiues de
semana.

---Ha herido un rayo 4 cuatro artilleros boers.

—EI general Joubert dispuso comenzara el fuego de
granadas sobre el campamento de Escourt, sin que los
ingleses contestaran.

Algunos habitantes de Escourt abandonaron la po—
blaci6n, sosteniendo un combate al Sur-de Kimber-
ley.

La columna inglesa que iba en socorro de Kimber~
ley ataco & los boers que defendian el paso.

—Los ingleses dicen que caso de pretender Kriiger
la paz, serian rechazadas sus proposiciones, hasta que la
bandera inglesa ondee en Bloenfonten (Pretoria.)

Imp. de Rodriguez y Torres.—Hernando Colén, nim. 11~

Redaccién y Administracién, en el ntim. 45 de la misma calle.



